miesto pre odtladok reg. pediatky ZSR:

Kupna zmluva €. S 53-874 604-01/KZ21
(Upravina vody, Stabilny umyvac¢ Zilina)
uzatvorena v zmysle § 588 a nasl. zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik

v platnom zneni (dalej ako ,Zmluva®)

1. Zmluvné strany!

1.1 Predavajuci:
Sidlo:
Pravna forma:

Zapisana v Obchodnom reg.:

Statutarny organ:
Zastupeny:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN (Cislo uctu):
SWIFT:

(dalej len ,Predavajuci)

a
1.2 Kupujuci:

Sidlo:
Pravna forma:

Zapisana v Obchodnom reg.:

Statutarny organ:
Zastupeny:
Zastupeny:

ICO:

DIC:

IC DPH:

DoplAujuce udaje k DPH:
Bankové spojenie:

IBAN (Cislo uctu):
SWIFT:

(dalej len ,Kupujuci®)

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Driefiova €. 24, 820 09 Bratislava

akciova spolo¢nost

Okresného sudu Bratislava |, odd. Sa, vlozka €. 3496/B
Predstavenstvo

Ing. Roman Gono, predseda predstavenstva a riaditel Useku sluzieb
Ing. Jaroslav DaniSka, podpredseda predstavenstva a riaditel Useku
obchodu

35914 921

2021920065

SK 2021920065

Slovenska republika, konajuca prostrednictvom spravcu:

Zeleznice Slovenskej republiky

Klemensova €. 8, 813 61 Bratislava

ina pravnicka osoba

Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Po, Vlozka
Cislo: 312/B

generalny riaditel

Ing. Miloslav Havrila, generalny riaditel

Ing. Jozef Veselka, namestnik generalneho riaditefa ZSR pre rozvoj
a informatiku

31364 501

2020480121
SK2020480121

kupujuci je platitefom DPH

(dalej Predavajuci a Kupujuci spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

interné Cislo CEZ ZSSK CARGO:

Zmluva nadobudla U¢innost dnia:

1z1
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3.3.2

Predmet Zmluvy

Predavajuci je vyluénym vlastnikom (1/1) nehnutefného majetku v areali Stabilného umyvaca
Zilina na ul. Bratislavska, mesto Zilina, okres Zilina, Zilinsky samospravny kraj, katastralne
Gzemie Zilina, a to:

stavba: Upravia vody?, bez sUpisného &isla, postavena na &asti pozemku parc. C-KN &.
6083/1,

Predavajuci touto Zmluvou predava zo svojho vyluéného vlastnictva (1/1) a Kupujuci kupuje
v celosti do svojho vyluéného vlastnictva (1/1) majetok Specifikovany v bode 2.1.1 tejto
Zmluvy (dalej spolu ako ,Predmet prevodu®).

Kupujuci kupuje Predmet prevodu bezvyhradne do svojho vyluéného vlastnictva (1/1)
a zavazuje sa zaplatit Predavajucemu riadne a v€as dohodnutd Kapnu cenu vo vyske
a spdsobom uvedenym v Clanku 3. tejto Zmluvy.

Pre vylu¢enie akychkolvek pochybnosti, Predmetom prevodu podla tejto Zmluvy nie je
majetok, ktory nie je uvedeny v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, a to ani pozemok (alebo jeho €ast)
parc. C-KN ¢&. 6083/1 v k. u. Zilina.

Kupna cena, platobné podmienky, zmluvna pokuta a zabezpeka

Zmluvné strany si dohodli za Predmet prevodu Specifikovany v bode 2.2 tejto Zmluvy kipnu
cenu vo vyske 5.314,56 Eur (slovom: pattisictristoStrnast Eur a patdesiatSest centov) bez

DPH (dalej ako ,Kapna cena“). Kupna cena bola ur¢ena Dodatkom €. 2 k Znaleckému
posudku €. 20/2017, vo veci stanovenia vSeobecnej hodnoty nehnutefnosti a technoldgii
vypracovanym znaleckou organizéaciou Patria, s.r.o. Zilina evidovanou v zozname znalcov
Ministerstva spravodlivosti SR pod €. 900162, v odbore Ekonomika a riadenie podnikov,

odvetvie ocefiovanie a hodnotenie podnikov

V sulade s ust. § 38 zdkona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor3ich
predpisov (dalej ako ,,zakon o DPH*) dodanie Predmetu prevodu nebude oslobodené od
DPH. V zmysle ust. § 69 ods. 12 pism. c) zdkona o DPH dariova povinnost’ bude prenesena
na Kupujuceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupnu cenu vo vySke podla bodu 3.1 tejto Zmluvy Kupujuci
uhradi bezhotovostnym prevodom na uc¢et Predavajuceho na zéklade:

zalohovej faktary na Kupnu cenu vo vyske 5.314,56 Eur bez DPH, a to podla bodu 3.1 a 3.2
tejto Zmluvy.

zalohova faktura podfa bodu 3.1 tejto Zmluvy bude vystavena Predavajucim najneskdr do 10
dni odo dna ucinnosti tejto Zmluvy. Predavajuci sa zavazuje odoslat’ fakturu Kupujucemu
najneskér do 3 dni odo diia jej vystavenia. Splatnost zalohovej faktury je 14 dni odo dia jej
vystavenia Predavajucim. V pripade, ak splatnost faktury pripadne na def pracovného pokoja
alebo pracovného volna, bude sa za den splatnosti povazovat najbliz§i nasledujuci pracovny
den. Za den uhradenia Kipnej ceny sa povazuje den pripisania celej Kupnej ceny na bankovy
ucet Predavajuceho. Faktura (danovy doklad) k prijatej platbe bude vystavena Predavajucim
v zmysle zakona o DPH.

2 podla tétovnej evidencie Predavajiceho: IM &. 10000327, Upraviia vody SVK, BUD 1000/432306/1
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Predavajuci vystavi v sulade so zakonom o DPH do 15 dni odo dfia nadobudnutia vlastnickeho
prava Kupujuceho k Predmetu prevodu (v zmysle bodu 4.11 tejto Zmluvy) vyaétovaciu faktaru
na Kupnu cenu podfa bodu 3.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade, ak Kupujuci bude v omeskani so zaplatenim Kupnej
ceny podla bodu 3.3.2 tejto Zmluvy po dobu dihSiu ako 14 kalendarnych dni, povazuje sa to za
podstatné porusenie tejto Zmluvy, pri ktorom ma Predavajuci pravo pisomne odstupit od tejto
Zmluvy s u€inkami od pociatku, ak si Kupujuci nesplnil povinnost ani v dodato¢nej lehote
urCenej Predavajucim.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci ma pravo pozadovat od Kupujuceho zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 2.000,- Eur za kazdé jednotlivé podstatné poruSenie tejto Zmluvy.
Pravo na nahradu Skody tymto ustanovenim nie je dotknuté (priCom za Skodu sa povazuju aj
naklady spojené s odstupenim od Zmluvy). Uplatnenim naroku na uhradu zmluvnej pokuty,
resp. jej zaplatenim nie je dotknuty narok Predavajuceho na nahrady Skody, ktora mu
porusenim zabezpefenej povinnosti vznikla, v ziadnom rozsahu, t. j. Predavajuci ma pravo
domahat sa nahrady Skody v celom rozsahu, priCom za Skodu sa povazuju aj naklady spojené s
odstupenim od Zmluvy.

Za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povazuje najma, ale nie vyluc¢ne:

omeskanie s uhradou Kupnej ceny v celej vySke po uplynuti dodato€nej lehoty podla bodu 3.4
tejto Zmluvy,
omeskanie s prevzatim Predmetu prevodu podla bodu 4.6 tejto Zmluvy,

V pripade, ak sa Kupujuci dostane s Uhradou zalohovej faktury podla tejto Zmluvy do
omeskania, ma Predavajuci pravo uctovat Kupujucemu urok z omeskania 0,03 % z dlznej sumy
za kazdy, aj zaCaty defi omeSkania; tym nie je dotknuty narok Predavajuceho na zaplatenie
zmluvnej pokuty podla bodu 3.5 v spojeni s bodom 3.6.1 tejto Zmluvy.

Vyhlasenia Zmluvnych stran, prevzatie a odovzdanie Predmetu prevodu

Kupujuci vyhlasuje, Zze je mu znamy fakticky aj pravny stav Predmetu prevodu, ze pred
podpisom tejto Zmluvy osobne vykonal obhliadku, po&as ktorej sa s faktickym stavom Predmetu
prevodu podrobne oboznamil a nahliadnutim do prislusnej evidencie katastra nehnutelnosti sa
oboznamil aj s pravnym stavom Predmetu prevodu. Kupujuci kupuje Predmet prevodu bez
vyhrad, ako stoji a lezi, t. j. Predavajuci nezodpoveda za akékolvek vady Predmetu prevodu.

Predavajuci nie je ku dhu podpisu tejto Zmluvy vlastnikom / prevadzkovatelom ziadnych
pripojok inZinierskych sieti ani nema uzatvorené zmluvy na dodanie tychto sluZieb (napr. voda,
zemny plyn, teplo na kurenie, elektricka energia, odvoz a likvidacia odpadu atd.).

Predavajuci vyhlasuje, ze Predmet prevodu nie je ku dhiu podpisu tejto Zmluvy zatazeny
zaloznym pravom ani inymi pravami tretich oséb, o ktorych ma Predavajici vedomost.

Predavajlci vyhlasuje, Ze v sulade so stanovami akciovej spolognosti Zelezniéna spolognost
Cargo Slovakia, a. s. zamer predaja obchodného majetku, tvoriaci Predmet prevodu, bol
schvéleny predstavenstvom Predavajuceho, uznesenim €. 12/2020 zo dna 28. januara
2020.

Predavajuci vyhlasuje, Ze odo dfia nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy do doby fyzického
a protokolarneho odovzdania Predmetu prevodu nevykona Ziadne ukony, ktoré by mali dopad,
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resp. znamenali by podstatné zniZzenie hodnoty Predmetu prevodu a su€asne, Ze nevykona
ziadne ukony, ktoré by mali, resp. mohli mat’ za nasledok vznik akéhokolvek prava tretej osoby
k Predmetu prevodu.

Zmluvné strany si Predmet prevodu odovzdaju najneskér do 15 pracovnych dni odo dna
Uhrady zalohovej faktury, ato formou fyzického a protokolarneho odovzdania Predmetu
prevodu. Na prevzatie Predmetu prevodu Predavajlci pisomne vyzve Kupujuceho s uvedenim
datumu odovzdania. Kupujuci je povinny Predmet prevodu v tento den prevziat, pokial sa
Zmluvné strany vopred spolo¢ne v pisomnej forme nedohodnu na zmene terminu prevzatia.

Zmluvné strany si v defi fyzického a protokolarneho odovzdania Predmetu prevodu odovzdaju
aj technicku a inu dokumentéaciu tykajucu sa Predmetu prevodu, ktorou Predavajuci disponuje.
Kupujuci berie na vedomie, Zze Predavajuci nezodpovedna za spravnost, uplnost a aktualnost
odovzdavanej dokumentacie. Nebezpecenstvo vzniku skody, nebezpeenstvo nahodnej skazy
a nahodného zhorsenia Predmetu prevodu znasa do momentu odovzdania Predmetu prevodu
Kupujucemu Predavajuci.

V pripade, zZe Kupujuci fyzicky a protokolarne neprevezme Predmet prevodu podfa bodu 4.6
tejto Zmluvy, Kupujuci vzhladom na vlastnicky vztah k Predmetu prevodu (vid bod 4.11 tejto
Zmluvy) v plnej miere zodpoveda za Predmet prevodu po marnom uplynuti lehoty na jeho
prevzatie atymto dfiom na neho prechadza nebezpefenstvo vzniku nahodnej Skody
a nahodného zhorsenia Predmetu prevodu.

Pre potreby doru€ovania pisomnosti sa pouziju ,adresy pre doruCovanie pisomnosti*
Predavajuceho a Kupujuceho uvedené v Clanku 6. tejto Zmluvy, ibaze odosielajicej Zmluvne;
strane adresat pisomnosti pisomne oznamil novu adresu pre doruCovanie pisomnosti.
V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na doru€ovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy
alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavazuje o zmene adresy
bezodkladne pisomne informovat druht Zmluvnu stranu. V takomto pripade je pre doru¢ovanie
rozhodujuca nova adresa, riadne oznamena Zmluvnej strane, pred odosielanim
koreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doru€enu v deri doruCenia zasielky alebo v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doruCovana postou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia riadne odoslanej zasielky ako nedorucenej alebo nedorugitelnej, sa
zasielka povaZuje za doru€enu v den jej vratenia sa odosielatelovi spéat, a to aj vtedy, ak sa
0 jej doru€ovani adresat nedozvedel.

Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, Zze vlastnicky vzt'ah k Predmetu prevodu
nadobuda Kupujuci diiom fyzického a protokolarneho odovzdania a prevzatia Predmetu
prevodu, resp. nasledujuci defi po marnom uplynutim Iehoty na jeho prevzatie.

Platnost’ a u€innost’ Zmluvy

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran,
ucinnost’ dhom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia podla bodu 5.2 tejto Zmluvy.
Predavajuci a Kupujuci ako povinné osoby podla zakona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov zverejnia tuto Zmluvu v zmysle ust. § 47a Obcdianskeho
zékonnika v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady SR.
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Odstupenie od tejto Zmluvy musi byt pisomné, doru¢ené postou, osobne alebo expresnou
kuriérnou sluzbou na adresu druhej Zmluvnej strany za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.
Odstupenim od Zmluvy tato zanika od pociatku a Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne si
vratit navzajom poskytnuté pinenia. Zmluvné strany su opravnené pisomne odstupit’ od
tejto Zmluvy len z dovodov stanovenych kogentnymi ustanoveniami vsSeobecne
zavaznych pravnych predpisov alebo z dévodov uvedenych v tejto Zmluve.

Kontaktné udaje Zmluvnych stran

Kontaktné udaje Predavajuceho:

Adresa pre dorucovanie Zelezniéna spolognost Cargo Slovakia, a.s., Sekcia spravy
pisomnosti majetku, P.O. Box 32, Driefiova 24 , 820 09 Bratislava

Zelezniéna spolognost Cargo Slovakia, a.s., Sekcia uctovnictva

Adresa pre zasielanie faktar | '\ '5 5 "Box 32, Driefiové 24 , 820 09 Bratislava

Elektronické zasielanie spbésobom uvedenym v samostatnej pisomnej dohode, resp.
faktur pisomnom suhlase zmluvnych stran

Telefon )

Internet www.zscargo.sk

e-mail

Kontaktné udaje Kupujuceho:

Adresa pre doru¢ovanie Zeleznice Slovenskej republiky, Odbor investorsky, Klemensova
pisomnosti 8, 813 61 Bratislava

Zeleznice Slovenskej republiky, Odbor financovania, uétovnictval

Adresa pre zasielanie faktur a dani, Klemensova 8, 813 61 Bratislava

Elektronické zasielanie spbésobom uvedenym v samostatnej pisomnej dohode, resp.
faktur pisomnom suhlase zmluvnych stran

Telefén doplnit

Internet WwWw.Zsr.sk

e-mail GRO220@zsr.sk

Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze Predavajuci vopred informoval
Kupujuceho, ze hmotné zlozky tvoriace Predmet prevodu sa odpredaju v stave v akom tento
Predmet prevodu alebo jeho Cast stoji a lezi, t. j. bez zaruky za vady a bez vyhlasenia
Predavajuceho o jeho akychkolvek vlastnostiach. Predavajuci vopred umoznil Kupujucemu
vykonanie obhliadky Predmetu prevodu a Kupujuci tuto obhliadku vykonal.

Zaverecéné ustanovenia

Kupujuci berie na vedomie, ze Predavajuci bude spracuvat jeho osobné udaje za ucelom
plnenia tejto Zmluvy v sulade s ust. ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) Nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady EU ¢&. 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych udajov a o volnom
pohybe takychto udajov (dalej len ,Nariadenie®) a preto sa jeho vyslovny suhlas so
spracuvanim osobnych Udajov nevyZaduje; tym nie su dotknuté prislusné prava dotknutej osoby
vyplyvajuce jej z Nariadenia a zakona &€. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 221/2019 Z. z.. Osobné udaje dotknutej osoby,
ktora je zmluvnou stranou tejto Zmluvy, budi spracované len pre Ucely plnenia tejto Zmluvy a
na ucely uplatiiovania, prip. branenia prav vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Podrobné informacie a
fakty o spracuvani osobnych uUdajov su obsiahnuté v ,Politike ochrany osobnych udajov v
obchodnej spolo&nosti Zelezniéna spolognost Cargo Slovakia, a.s.”, zverejnenej na nasledovnej
lokalite webového sidla Predavajuceho: www.zscargo.sk/oou. Zmluvné strany sa dalej
navzajom zavazuju zachovavat ml€anlivost’ o osobnych udajoch, ktoré si v suvislosti s plnenim
tejto Zmluvy navzajom poskytnu, a to v rozsahu v akom tieto osobné Udaje nebudu podfa
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prislusnych ustanoveni platnych pravnych predpisov zverejnené v uradnych evidenciach.
Zmluvné strany sa tiez zavazuju dodrziavat’ vSetky ostatné povinnosti vyplyvajiuce z platnych
pravnych predpisov tykajucich sa ochrany a spracuvania osobnych Udajov dotknutych osob,
ktoré si na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s jej plnenim poskytnd a budu za ucelom
plnenia tejto Zmluvy spracuvat.

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu€ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie
mohlo menit (Ci uz Uplne alebo &iastoéne) vyznam, Ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokolvek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy
alebo v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov
tykajucich sa jej uzavretia, platnosti, uc€innosti, existencie a/alebo ukoncéenia) sa bude rieSit
prednostne vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych stran, vedenymi v dobrej viere a s dobrym
umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30 pracovnych dni odo dna ich zacatia, je
ktorakolvek Zmluvna strana opravnena podat Zalobu na prislusny sud v Slovenskej republike.

V pripade, Ze je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, zostavaju ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy platné a ucinné. Miesto neplatného ustanovenia sa pouziju
ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, upravujuce otazku vzajomného vztahu
Zmluvnych stran. Zmluvné strany sa potom zavazuju upravit svoj vztah prijatim iného
ustanovenia, ktoré svojim obsahom a povahou najlepSie zodpoveda zameru neplatného
ustanovenia.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit len na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych
stran formou pisomnych chronologicky ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych
osobami opravnenymi konat za Zmluvné strany.

Zmluvné strany sa tymto vyslovne dohodli v zmysle ust. § 262 zdkona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik, Ze ich zavazkovy vztah zaloZzeny touto zmluvou sa nespravuje vyluéne

zadkonom ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, ale pokial ide o pravne vztahy, na ktoré sa
vyluéne nevztahuje Obc&iansky zakonnik, spravuju sa tieto pravne vztahy zakonom ¢&. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a dalSimi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych pre kazdu Zmluvnu stranu su
uréené dva rovnopisy rovnakej pravnej sily. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na rovnopisoch tejto
Zmluvy nevyZaduju overené podpisy Clenov Statutarneho organu Predéavajuceho.

Prilohy k tejto Zmluve tvoria jej nedelitelnu sucast. Prilohami k tejto Zmluve su: Priloha €. 1 —
fotokdpia z ortofotomapy s vyzna&enim Predmetu prevodu.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze maju spdsobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost nie je Ziadnym sp6sobom obmedzena. Zmluvné strany dalej prehlasuju, Ze na zaklade
ich skutoCnej, slobodnej avaznej vble, ktoru prejavili uréito a zrozumitelne, tato Zmluvu
uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani
v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok. Tuto Zmluvu si pred jej podpisom precitali,
obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom ju prostrednictvom oséb
opravnenych konat v ich mene podpisali.

nasleduje podpisova dolozka
Kapnej zmluvy &. &. S 53-874 604-01/KZ21 (Upraviia vody, Stabilny umyvaé Zilina)



podpisova dolozka
Kapnej zmluvy &. &. S 53-874 604-01/KZ21 (Upraviia vody, Stabilny umyvag Zilina)

Za Predavajuceho: Za Kupujuceho:
V Bratislave, dfa: 12. jul 2021 V Bratislave, dfia: 27. jul 2021
Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a. s. Zeleznice Slovenskej republiky
Ing. Roman Gono Ing. Jozef Veselka
predseda predstavenstva namestnik generalneho
a riaditel Useku sluzieb riaditela ZSR pre rozvoj

a informatiku

Ing. Jaroslav Daniska
podpredseda predstavenstva
a riaditel useku obchodu



Priloha €. 1
fotokopia z ortofotomapy s vyznacenim Predmetu prevodu
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